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	FIG	— 1147 —	GAL


su vudedda di lu ventri, i figli son più che parenti.

Figliuzzu. V. figghiozzu e V. figghiuzzu.

Fignari, Fignu. Così a Noto per figghiari e figghiu V.

Figurari. si lu figura! si figura! crede, immagina, suppone. A tal proposito dice Tomm. Io m’immagino una cosa se la suppongo di pianta, e mi figuro i modi, gli andamenti ecc. di ciò che conoscevo in genere.

Filaca. s. f. Ognuna delle verghe che servono a mantenere le frasche della capannuccia.

Filarini. V. fidillini (In Licata).

Filìcia. V. filici.

Fillena. s. f. Un po’ di freddo: frescura.

Fillandriu. s. m. T bot. Sorta di pianta: fellandrio. Phellandrium acquaticum L.

Filosu. V. filosofu.

Filu. a filu ’nn unu: a filo scempio. || a filu ’n dui o a filu duppiu: a filo doppio. || nesciri lu filu, affilare un ferro: metter a filo.

Fimminedda. – di lu piruni, T. tip.: lucerna. || add. Detto del legname, il più leggiero.

Finci. V. filici.

Finistredda. Per sim. l’apertura che rimane fra i denti cascatone uno. Tomm. dice averne udito chiamare per soprannome finestrino uno a cui mancava un dente.

Finnazza. V. cripazza. || V. spiragghiu.

Firrialettu. V. turnialettu.

Firriari. firriariccilla, usar tanti ripieghi da coonestar checchessia, o da imbrogliare o canzonar alcuno.

Firrina. V. virrina; e simili (In Messina).

Firringhiddu. V. funneddu (In Messina).

Fissarìa. s. f. Cosa da nulla. || Ciancia, bubbola, bubbolata.

Fissariedda. dim. di fissarìa.

Fitusu. Per spilorciu V.

Fiu. V. figghiu. Simile ad altri dialetti dell’alta Italia.

Flavettu. s. m. T. zool. Uccello grosso quanto un passero, di passa (In Licata).

Flimmazzi. Nella frase: aviri li flimmazzi, esser comodone. Da flemma V.

Fodedda, Fodetta. V. fadedda.

Foggia. Per foce del fiume. || Per forgia V. (In Licata).

Fonti. T. oref. Macine per amalgamare. || – di l’arbitriu: campana (Di Marco).

Forfici. Per taruni. V.

Forgia. Per foce del fiume.

Fortirreali. V. realforti: grano maggiore.

Frandocchiula. V. frandogghiula.

Frantugghiari. v. intr. Nevicar a pochi fiocchi e radi.

Frasa. Per ’mpapocchia V.

Frascatularu. s. m. Venditior di frascatula V. || Imbroglione: treccone. || Ficcanaso.

Fraschettu. V. fraschetta (Pitrè). || Per ragazzo.

Frasciu. V. pagghiuni (In Valledolmo).

Frascucacatu. Per scherzo si dice a bambino.

Fràula. Per favula V. (in Taormina).

Fràulu. add. Fragile.

Fravecchia. s. f. Sorta di legume che si dà ai piccioni: veccia (In Licata).

Frazzu. V. vrazzu.

Frenu. V. fenu.

Friccia. V. fiscina (Così in Messina). || E per freccia V.

Frienza. s. f. Ribrezzo, schifo (In Castrogiovanni).

Frischiuni. V. gebbia (Caglià).

Frisignu. V. frisingu (In Canicattì).

Frisillu. V. orru, delle scarpe.

Frivetta. V. frivuzza.

Frollu. Per mulinigghiu (Caglià).

Frusciu. Per diarrìa V.

Frustiri. V. frusteri (In S. Cataldo).

Fu. fu fu! V. cacca! V. schifìu!

Fuanu. In Castrogiovanni il cuccuni V. In Catania la cucca di passa V.

Fucaloru. V. fucularu.

Fucarina. V. zinigra.

Fucu. V. focu. Nell’interno dell’Isola.

Fumiciaturi. s. m. T. pettin. Arnese di cimossa avvoltata, che serve a fregar il pettine colla polvere di pomice, affine di lustrarlo: piumicino (Car. Voc. Met.).

Fumusa. s. f. Sorta di uva, che poi è di tre qualità.

Funcia. La parte del corpo della lumaca che esce dalla chiocciola quando cammina.

Funnu. || – di la seggia: il piano, il sedere.

Furanu. add. Di fuori: foraneo, forese. || Forestiere.

Furficiaru. V. sparritteri.

Furmaturi. s. m. T. scult. Colui che è pratico di far le forme: formatore (Perez).

Furmentu. – di maravigghia. Triticum compositum L.

Furmenturinniedda. dim. di furmentu d’innia.

Furra. Cigliare di fossa, arginello: greppo.

Furru furru. modo avv. A furia a furia.

Fuscenna. V. fascedda (In Noto).



G




Gabbaruazzu. s. m. Gobba, specialmente del terreno, V. muntarozzu.

Gaddarizza. V. caddarita.

Gaddinazza. V. pidocchiu di fava. || Dicesi anco ad altro insetto infetto agli aranci: cocciniglia. Coccus hesperidum Jab.

Gaddinedda. Per papuzzana. || – d’acqua, V. perciasciara (In Catania).

Gadduzzu. Taglio di carne di bue adatto a far lesso: falda (Perez).

Gaffa. Anco ognuna di quelle staffe entro cui scorre il saliscendo, il paletto: piegatello. Detto pure gaffa di lu sùcchiaru.

Gaggiotta. V. gaggitedda.

Gaggiu. V. jaci (In Licata).

Gaggiuni. Ramo specialmente d’ulivo, scosceso, staccato.

Gagumidda. V. camumidda.

Gaitana. add. Di specie d’uliva.

Galbuli. V. garbuli.
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